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Abstract. The paper aims to present the issue of teaching Business Russian at Polish higher education
institutions. Teaching languages for specific purposes to university students of foreign philologies has been
different for years from teaching them in language schools or within practical language courses in economics
departments. This entails a wide range of problems both at an institutional level, with regard to adopting
curricula, teaching materials, organizing practical placements, and at a student level, with regard to working
with him on developing professional competence or increasing motivation. The paper also discusses the
correlation between the academic teaching process and the demands of the labour market in Poland.
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AHHoTanms. Llenpfo ctaTei SBISETCS MPEACTABUTH CIENU(UKY MPETofaBaHMs PYCCKOTO s3bIKa B cdepe
OuzHeca B yHuBepcuteTax [lompmm. AkageMudeckass IUAAKTHKA B OOJNACTH CIEUUATBHBIX SI3BIKOB INPH
(bnIToNorMYecKuX HANpPaBICHUSIX TOAAMH OTJIMYAlIach OT MPENOJaBaHUs 3TUX S3BIKOB B S3BIKOBBIX ITKOJIAX
WM B paMKax S3BIKOBBIX KYPCOB Ha dKOHOMHYECKHX (aKyibTeTax. DTO MOApa3yMeBacT NIMPOKUHN CIIEKTP
npobjeM Kak Ha MHCTUTYLMOHAJbHOM ypOBHE, B TOM YHCJE€ B OTHOLIEHHH BHIOOpa y4eOHBIX MpPOTpaMM,
TUTaKTHYECKUX MaTepUalIoB, OPTaHU3aIllii O0yUYeHHs, TaK U Ha YPOBHE padOTHI CO CTYAEHTOM-()HI0IOTOM B
00JIACTH PAa3BHTUS €r0 NPOPECCHOHAILHOW KOMIIETEHIMH WJIM CTUMYJIHPOBaHUs MOTHMBAlMH. B craThe
TaKKEe TOMAYEPKUBACTCS B3aMMO3aBUCHMOCTh MEXIY IMPOIECCOM YHHUBEPCHTETCKOTO O0Opa3oBaHHS U
TpeOoBaHMSIMHU pBIHKA Tpyaa B [lombie.
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Knroueeswie cnosa: YHUBCPCUTCTCKAaA NJUJAKTHUKA B HOJ'IBHI@, pyCCKI/Iﬁ SA3BIK B 6H3HeCe, HpO(I)CCCI/IOHaJ'ILHaH
KOMIICTCHIIMA, MOTUBAIHsA, A3BIK IJIs1 CIICITUAJIbHBIX uenel‘/i, COIUOKYJIbTYpHAasA KOMIICTCHI M.

BBEJIEHHUE

[TpuoOperenue omnpeneneHHbIX MPO(EeCCHOHANBHBIX KOMIIETCHIUN SBISETCS OCHOBHBIM
TpeOOBaHHMEM COBPEMEHHOI'O pbIHKAa TPYJa, YJIOBIETBOPEHHE MOTPEOHOCTH KOTOPOIrO, B CBOIO
ouepelb, CTAl0 BBI30OBOM Uil akajeMudeckoro obOpaszoBanus. [Ipodeccronanuzamust yueGHOTO
mporiecca onpeaessieT MoTpeOHOCTh CO3/1aBaTh HOBBIE Y4yeOHBbIE MPOrpaMMbl B paMKax PYCCKOU
¢unonornu B yausepcuterax [lompmm. XapakTepHOH 4epTol MOIBCKOTO 00pa30BaTEIbHOTO PHIHKA
SBIISICTCSI YHUBEPCAIBHBIA JOCTYN K BBICIIEMY OOpa30BaHHUIO, KOTOPOE, OCOOEHHO B YCIOBHUSX
JeMorpaMueckoro MajAeHus, IPHU3BAaHO TOBBICUTh IPHUBIIEKATEIBHOCTE 00pPa30BaTENBLHOIO
npemioxenust (cp. Mocarz-Kleindienst 2015, 90). B mponutom TpaaumuoHHOE (DHIIOIOTHYECKOE
oOpa3oBanue pycuctoB B [losblie, HCKITIOYAIO NPUKIAIHYIO HalpaBlIeHHOCTh 00yueHus. Ceroans
o0Opa3oBaTeNbHbIE MPOrpaMMbl PYCCKOTO sI3bIKa Ha (PUIIOJOTMUECKOM HAIIPaBICHUM, BCE PEke
OXBaTHIBAIOT TOJBKO OOyueHHe Ss3BIKYy M JUTEepaTrype, a JOMOJHEHHEM OO0pa3oBaHUs CIIy)KaT
CHELMANTBbHOCTHU: TIEPEBOTUECKAST W/UIIN PYCCKHIA S3bIK B OM3HECE, B TYpU3Me, HAa TAMOXKHE U T. 1.

['eomonmutudeckoe mosoxxenue [lompmm 00yCIIOBIMBAET B3aMMHBIE KOHTAaKTHI ¢ Poccueid,
BKIIIOYast cepy HPKOHOMHKH, TMOITOMY YXKE IMOYTH JBaaunate Jiet B llompmie HaGmomaercs
OKUBJIEHUE B MCCIIEIOBAHUAX M NMPAKTHUECKUX pa3padOTKax B 00JACTH JUAAKTUKU CHELHATbHBIX
A3BIKOB, B TOM YHCJI€, B 00JACTH PYCCKOTO fA3bIKA JEJIOBOT0 OOLIEHHS UM PYCCKOTO sI3bIKa OM3HEca
(Dabrovski 2018, 93; Krenska 2009, 146).

POJIb MOTUBAIIUU B3POCJIbIX YYAIIIUXCS B KOHTEKCTE YCJIOBUM PBIHKA
TPYJA- UBBPAHHBIE JETEPMHNHAHTDBI

BHyTpeHHss MOTUBAIMsI B3pOCIBIX y4alllUXCsl O4eHb BbICOKas. OO0yyeHHe CleualnucTa B
00JIaCTH PYCCKOTO S3bIKa M CTPEMJICHHE pAa3BUBAaTh €ro MPOQPECCHOHATBHYIO U S3BIKOBYIO
KOMIIETEHIIMIO B HACTOSILEE BPEMs COCPENOTOYEHBI HAa MOTPEOHOCTSAX Y4allerocs, 4Tro, B CBOIO
ouepelb, BBIPAXAETCS B TPEOOBAHUSAX YYACTHUKOB S3BIKOBOTO Kypca: (HIIONOroB, OYIyIIHX
COTPYAHUKOB Pa3IMYHBIX MPOPECCHOHATBHBIX TPYII. DTH MOTPEOHOCTH OTPAKAIOTCSA B LENAX U
cofiepkaHUU OOYyYeHHs, a Tarke (opmax ynpaxkHeHHH. OHHM JOJDKHBI OCYIIECTBISTHECS B JABYX
HANpaBJCHUAX: 3TO — OOydYeHHE B HAyYHBIX M TEOPETHYECKHX IIeNsX, a TaKke oOydeHHe B
npodecCHOHATBHBIX IIETSIX B CBSI3M C BEPTHKAIBHBIM DPAa3[CICHHEM CIICIHATIBHBIX S3BIKOB.
Brimeyka3zaHHbIe HanpaBJICHHs OCYLIECTBISICTCS B COOTBETCTBUU CO CTEINICHBIO a0CTPaKLUK S3bIKA
U cpefbl OOIIEHHSI YYaCTHUKOB, U, IPEX/IE BCET0, C YPOBHEM HX MPO(ecCHOHATBHON KOMIETEHIIUH,
TO €CTh OBJIa/ICHUEM 3HAHUSMHU, OCHOBAHHBIMU Ha MPO(ECCUOHATBHOM, CIICIUATIEHOM COJIEPKAHUN
1 HaBbIKax gaHHOTO yenoBeka (Cholewa 2013, 76). C uenbio MOATOTOBUTH yYalIuXcsl K paboTe B
OTIpeIeICHHBIX TPO(ECCHOHATBHBIX CUTYAIUIX, MIPEIaraeTcs, 9T00bl Y4eOHBIN MPOIeCcC BKIIIOYAI
B ce0sl CHMYJISIIIMH, POJIEBBIE UTPHI, & TAK)KE MOJTOTOBKY MPOEKTOB, TEMaTUIECKHE UCCIICTOBAHUS U
YCTHBIE TIpEe3eHTalHMU. OTO OPHUEHTUPOBAHHBIA HA YYAIIUMXCS MOAXOM, IO3BOJAIONIMN UM
O3HAaKOMHUTBCS C COOTBETCTBYIOIIMMH CTpaTerusiMu OOydeHHs, KOTOpbIE MOAJCP)KUBAIOT MX Ha
IyTH K aBTOHOMHHU. Ydalluecs 3HaIOT, KaK yUUTbCS, pa3BUBAIOT MOTHUBALMIO K OOyUYEHHIO, CaMU
HECYT OTBETCTBEHHOCTh 3a cBoe oOydeHue (cp. Zientala 2004, 111). Baxueiimme ¢akTopsl
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aBTOHOMM3ALIMU B OOYYEHUH PYCCKOMY SI3bIKY B OM3HECE — 3TO MEXIy NMpO4YMM: 1) BO3ZMOXKHOCTb
MPUCIIOCOOUTH TeMIT pabOThl U MPOTrpaMMbl OOY4YEeHHs Ul HYXX]J CTYACHTOB, 2) MaKCHUMalbHas
aKTUBH3AlMsl yyallerocsi, 3) pa3BUTHE y CTyJIEHTa YMEHHUs caMooOpa3oBaHus, 4) BHEApEHHE
3JIEMEHTOB ayTEeHTHU3Ma OOIIEHUs Ha pPycCKoM si3bIke (cp. Zarska 2005, 61).

Llenbio oOyueHust Ha 6a30BOM ypOBHE SIBJISIETCS MPEXKJIE BCEro MpUOOpeTeHUe CTyICHTaMU
OCHOBHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX HAaBBIKOB B TNPOQECCHOHATBHON cdepe, OXBATHIBAIOMIEH TEMBI,
CBSI3aHHBIC C MPENNpPUATHEM. 3aTO Ha YPOBHE, pAaCCMATPHUBAEMOTO B HACTOSMICH CTAaThe, BBICIIETO
o0pa3zoBaHMs, NPHU BJIAJICHUH PYCCKUM SI3bIKOM Ha ypoBHE, kak MHHHUMYM, b2 — Cl, xenaembie
pe3ysabTaThl  JOCTUTAIOTCS,  MPEXIE  BCEro, IOCPEACTBOM  ayJUTOpPHOM  paboTel ¢
npopecCUOHANbHBIMU U QyTEHTUYHBIMM  TEKCTaMM,  BBICKA3bIBAaHMSMH,  BHJCO- U
ayauomaTepuanamu. CTyIeHThI KaK BOCIIPUHUMAIOT TEKCThI, TAK U CAMU UX IPOU3BOJISAT.

Kpurepusimu nogdopa crienuaibHOro TEKCTa SBISAIOTCS (QyHKIIMOHAIBHAsT 000CHOBAaHHOCTh
Y HACBHIIIEHHOCTh COOTBETCTBYIOIIMMH TEPMHHAMH, KOTOpPasi OTIMYACT €r0 OT HECIEHaTbHOIO U
SIBJISIETCS OCHOBHBIM TIOKAa3aTeNieM €ro MPUHAIEKHOCTH K JaHHOU npodeccuoHanbHou chepe (cp.
Grucza 2006, 39). TekcTsl, UCTIONB3YEMBbIE MTPH OOYYEHUH PYCCKOMY SI3BIKY B OM3HECE, JOJKHBI
OBITh YETKO COIMOKYJIBTYPHO, CUTYaTHBHO U (DYHKIIMOHAJILHO 00YCJIOBJIEHHBIMHU. TakuM 00pa3om,
A3BIKOBAsI AEATENBHOCTD YJaluXcsl (POKyCHpyeTcsl Ha THUMAX TEKCTOB, UCIOIb3yEMbIX JUIsl YCTHOTO
U IMCbMEHHOro o01eHus. Hanpumep: Ha ypoBHE BBICIIETO (PHIIOJIOTHYECKOTO 00pa30BaHUs MOKHO
YIOMSHYTh JKaHpbl, MpeJCTaBlICHHble B (opMe MoHojora (Hampumep, BBICTYIUIEHHE Ha
KoH(pepeHIMH, Opu(puHTe, HA PAgU0 WM TEJICBUICHHUH, JIEI0OBas MPE3CHTAIMs) U TUaliora WIH
noJyiIiora (Hanpumep, TeaeoHHas U JIMYHast JesioBast Oecenia, BUICOKOHpEpeHIHsI, 00CYKICHUS Ha
COBCUIAHUAX, TMeperoBopbl). [IMChMEHHBIE THUIBI TEKCTOB  BKJIIOYAIOT  KOMMEPYECKYIO
KOPPECTIOHICHIINIO, OQUIMATIbHBIE JOKYMEHTHI, OAaHKOBCKHE U CTPaxOBBIE JOKYMEHTHI,
TPAHCIOPTHYIO M OKCHEIUTOPCKYIO TOKYMEHTAIMIO, JOKYMEHTHI, CBSI3aHHBIE C TaMO>XEHHBIM
oopmieHueM, pal AOKYMEHTOB, IPEACTABIAIOIMUX OO0 MOATOTOBKY K 3aKIFOYEHHUIO Pa3IMIHbIX
TUIOB KOMMEPYECKHUX KOHTPAKTOB, a TAKXKeE TEKCThl CAMUX KOHTPAKTOB. BaxkHOi1 cepoit sBisroTcs
ayTeHTHYHbIE TEKCTbl 3aKOHOJATENBHBIX M HOPMATHBHBIX AKTOB, PETYJIUPYIOIIUX AEATEIbHOCTh
MEXTyHapOAHbIX KOMITAHUH WM OpraHu3alui.

B cBoro ouepenp, yeMm BbIIIE YPOBEHb KOMMYHHUKATUBHONW KOMIIETEHIIMM YYAIIUXCS, TEM
yame B y4eOHbIH mpoliecc B 00JacTH MHOCTPAHHOTO SI3bIKa BKJIIOYAIOTCS 3JIEMEHTHI JUIAKTUKU B
Hay4YHBIX W TeopeThdeckux Imemsx. [IpodeccrmoHampHOe W HAYYHO-TEOPETHUYECKOE COJIEpIKAHHE
COCTABIISIIOT €MHOE, HeOoTennMoe 1enoe. OHU He SBISIOTCS B3aMMOHMCKITIOYAIOIIUME, TIOTOMY YTO
BCE SI3bIKOBBIE JIEMCTBUS MIYT B OJIHOM HalpaBICHUU: K JOCTHKEHUIO CUTyalllM, KOTJa pa3sBUTHE
A3bIKOBOM KOMIIETEHIIMHU SBIISIETCSA OJIHOBPEMEHHBIM pa3BUTHEM NMPO(HECCHOHAIBHOW KOMIIETEHIUH.
B ceroansiHeM yHuBeEpcUTETE 1iefb OOYUYEHHUs 3aKIF0YAeTCsl HE TOJIBKO B TOM, YTOOBI JOCTHYb
BBICOKOTO YpPOBHS BJaJI€HUs A3BIKOM, KaK 3TO ObUIO B HpEIbIAYIINE ASCATUIICTH, @ TAKXKE B TOM,
4TOObl pa3BUBaTh NPO(PECCHOHATbHYI0 KOMMYHHUKATUBHYIO KOMIIETCHIIMIO B COYETAaHUU C
JMHIBUCTUYECKUM U CIIEHUAIN3UPOBAHHBIM COAECPKaHUEM, BKITIOYAst MEXKKYJIbTYPHBIH KOHTEHT.

MHorue CTyACHTHI LEHIT BO3MOXKHOCTh TPOXOXKICHUS CTaXHPOBKH BO BPEeMs OOyUYCHHS,
KOTOpast SBIISICTCSI HEOTHEMJIEMOW YacThIO MOYTH BCEX MporpaMm crernmanu3anmid. CTaxnpoBka
IIPOXOAUT B KOMIIAHUSX U JPYIMX YUPEXKJIEHHSX, T[€ ydalluecs NPUMEHSIOT MPHOOpPETEHHBbIE
3HAaHUS U HABBIKM Ha TMpaKTUKE. BO3MOXKHOCTH aJEKBATHOIO Y4YacCTHUs B IOJIbCKO-POCCUICKOM
JIeIOBOM OOILEHUH SBIISIETCS HEOOXOAUMBIM ycaoBUEM 3((eKTUBHOro mpucyTcTBUs (UiIoIora Ha
pBIHKE Tpya.
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OBYYEHMUE OBIIEMY S3BIKY, SI3BIKY JJISI CHEIIUAJBHBIX IEJEW NJIA
OBYYEHHUE CIHIEHUAJIBHBIM 3HAHUSIM?

CryneHT, W3y4yalollMii HE TOJBKO S3bIK, HO U OCHOBHBIC COCTaBISIONINE KYIbTYPHI,
HAI[MOHANILHBINA XapaKTep, JOJDKEH 3HATh TAK)KE KYJIbTYpPHBIE KOJIBI IEJIOBOTO MApTHEPA, IPUHIIUIIBI
KOMMYHHUKAIIHOHHOTO 3THKETa M Ha3BaHUs peasiii COBPEMEHHOTO OOIIEeCcCTBa — 3/1€Ch B MOMOIIb
MIPUXOJAT HABBIKK M 3HAHHS, OCBOCHHBIC B paMKax 3JIEMEHTOB TPAJAUIIMOHHOTO (DHIOJIOTHIESCKOTO
oOpazoBaHus.

N3yuass pycckuid Ae€NOBOM  A3bIK, CTYACHTHI II€JICHANIPaBJICHHbIE Ha JOCTHKEHUE
COLIMOKYNBTYpHOU KomneTeHuu. [IpuoOperaroT 3HaHUS 00 SKOHOMHUYECKHUX CHUCTEMax B CTpaHax
osiBmiero Coerckoro Coroza u EBpocoro3a, 0 COIMaTbHOM MOBEICHWHM M BaKHBIX AaCIEKTax
HAI[MOHAILHOW KYyJBTYpbl POCCHSH, UX MEHTAIUTETe W crepeoTunax. OTCYTCTBUE ITHX 3HAHHM
co3maer Oapbepel 3pdextuBHoro obmenus. J[. H. Bomoawmna chnpaBemuBO 3aKIOYACT:
«KOppEKTHOE BepOaIbHOE M HEBEpOATbHOE MOBECHUE B THIIMYHBIX CUTYAIMSIX JEIIOBOTO OOIICHHUS
0a3upyercsi Ha TOHUMaHUKA OCHOBHBIX 3aKOHOB JICJIOBOTO TUCKypCa, 3HAHUU €T0 JIMHTBUCTHYECKUX
U KyJIbTyposorudeckux ocodenHocrei» (Volodina 2011, 83). PasButue mnpodeccrnoHambHOM
KOMITIETEHIIMN CTYJIEHTOB B OO0JacTH PYCCKOTO s3blka B OHM3HECE IMpearoyiaraeT aKTHUBAILIUIO
COLIMOJIMHTBUCTUYECKUX 3HAHWHA, TO €CTh MOHUMAHUS COIMAIBLHOTO KOHTEKCTa, B KOTOPOM
MPOUCXOTUT OOIIEHHEe, YTO MPUBOIUT K 3(G(HEKTUBHOMY HCIOIB30BAHUIO SI3bIKA B Pa3TUYHBIX
CUTYalUsX.

Taxoe nosiojxeHue Belei 00yCIOBICHO MPEKIE BCETO TECHOM CBSI3bI0 TEOPUH U MPAKTUKH.
(Cwiklinska and Shadyko 2005, 81-88). TpymHO NMpeacTaBUTh JOCTHKCHHE [T KOMMYHUKAIIAH,
BO3HUKAIOIIMX BO BPEMsI TPYJOBOW JEATEIHHOCTH YYAIIUXCS, HApUMEp, ONpeaeicHus (WiIH
MePEeBO/Ia) YCIOBHIA TOTOBOpa 03 HE0OXOUMBIX 3HAHUH O MPaBOBOM cucteMe B Poccuu, mpaBuiax
MOATOTOBKU TaKUX JOKYMEHTOB, 3HAHUN 00 3THUKETE OOIIEHUS BO BPeMs I€JIOBbIX BCTpEY, 3HAHUH O
MpaBWiIax BEACHUA I[EPErOoBOPOB C POCCHWCKMMH TMapTHepamMu M T.J. B mporpammax
CHelanu3aluidl B TMOJbCKUX BYy3axX, KaK IMPaBWJIO, UMeeTCs OJOK TEeOpeTHYECKHX MPeaMETOB,
MO3BOJISIIOIIUX CTYJEHTAaM O3HAKOMUTHCS HAa OCHOBHOM YpPOBHE C HCTOpUEH, pealusiMU H
9KOHOMHKOMW CTPaHbI, U3y4aeMOro SI3bIKA.

CnenoBatenbHO, 3 (HEeKTHBHOE OOIICHUE SIBISIETCS IIEJIBI0 U CPEACTBOM, ITO3TOMY Hapsity ¢
LIEJICHAIIPABICHHON IPAKTUYECKON NEATEIbHOCTBIO, CETOHS JOBOJIBHO MONMYJIAPHON TEHIEHIMEN B
MPETOJJaBaHUM SI3bIKA SIBJISICTCS MPEAMETHO-SI3BIKOBOC WHTETPUPOBAHHOE OOYdYEHHE, TO €CTh
obOyuenue s3pIky uepe3 koHTeHT (CLIL — Content and Language Integrated Learning), koTopas
BKJIIOUAET MHTETPALIMIO COJIEPXKaHUA C LeTsIMU 00yueHus si3piky. Hanbonee BaxHON npobiemMoil B
KOHIENIMN OOy4YeHHUs 4Yepe3 KOHTEHT SIBJISETCS MCIIOJIIb30BAHHME BTOPOTO SI3bIKA JJIS MONYYCHUS
3HAaHUW U OJHOBPEMEHHOE Pa3BUTHE S3BIKOBBIX HABHIKOB. [103TOMY 00ydeHHE pyCCKOMY SI3BIKY B
Om3HECe TODKHO OBITh B UTOT'E HAMPABICHO HA TO, YTOOBI IaTh BO3MOKHOCTh YUYAIIUMCS HE TOJIBKO
MpUOOPECTH JMHTBUCTUYECKUE W KOMMYHHKATHBHBIC HABBIKM, HO M HMMETh BO3MOXHOCTH
KOMIIETEHTHO OOIIAThCSI HA PYCCKOM S3bIKE B NMPO(ECCHOHANBHOW cpene. YUuTelb BBIHYKICH
o0eCrevnTh NUIAKTHYCCKUI TPOIECC MIMPOKUM 3aracoM ayTCHTHYHBIX MaTEpHaoB (TEKCTOB,
BUJICO- U ayJUOMATEPHAIIOB), YTOOBI CO3AaTh BOZMOKHOCTh UMHUTALIUN €CTECTBEHHOT'O OOIICHHUS.
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®OPMHUPOBAHUE COIMOKYJbLTYPHOM KOMIETEHIIMM Y TOJbCKHX
CTYAEHTOB-PYCUCTOB

OBnaseHue S3bIKOM OM3HECa O3HA4YaeT He TOJIbKO MpHoOpeTeHne, OONbIIEro Ui MEHBIIETO
B 3aBUCHUMOCTH OT Iesieli oOyueHHsl, JIEKCHYeCKOro 3amaca (B OCHOBHOM HKOHOMHYECKOU
TepMUHOJI0THH). OJJHAKO TOJBKO 3HAHHE S3bIKA U KYJBTYPBl B COUETAHHH C NMPO(hecCHOHANTBHBIMU
3HAaHUSIMH TI03BOJIUT BBITYCKHMKAaM BY30B Y4YacTBOBAaTh B JEJOBOM oOmeHnd. OCHOBHOU
MPEINOChIIKOW W TJIABHOW WENBI0 TMOCTPOCHHS S3BIKOBBIX KYpPCOB [EIIOBOTO SI3bIKA SIBIISETCS
3¢ deKkTUBHOCTh. YcuUIus TNpernojaaBareieii B 3TOM 00JacTH TMO3BOJSIOT YTOUHHUTH HE TOJBKO
JMHTBUCTUYECKOE, HO U COLMOKYJBTYPHOE COJIepKaHue 00ydeHHs, a TaKkKe MoJI00p aJeKBATHBIX U
pa3HooOpa3HbIX yueOHbIX MaTepuanos (Widel-Ignaszczak 2015, 172).

ColMOKyIbTYpHBIH KOHTEHT OOYyYeHHsI JODKEH MPEAOCTaBIAThCS HA KaKIOM DdTare
0o0y4YeHHsT PYCCKOMY JEJOBOMY S3BIKY, IOCKOJBKY «B OCHOBE S3BIKOBBIX CTPYKTYp JI€XaT
CTPYKTYpbl coruokynsTypHbie» (Ter-Minasova 2008, 29). Opnako uX axkTHBU3alUs B
TMTAKTHYECKOM TPOIlecce MPOUCXOIUT MO-Pa3sHOMY Ha pa3HBIX dTarax oO0ydeHws. Bo3MokHOCTB
aJICKBaTHOTO YYacTHs B TOJBCKO-POCCHIICKOM JICIOBOM OOIICHHU SIBIISIETCSI HEOOXOIUMBIM
ycinoBueM 3¢ GeKTUBHON paboThl CTyAeHTa-pronora B OyaymieM. Y4Jariuiics, MU3ydaroniui He
TOJIBKO $SI3bIK, HO 1 OCHOBHBIE COCTAaBIISIONIUE KYJIbTYphl, HAIIMOHAIBHBIN XapakTep, N0JKEH 3HATh
KyJIbTYpHBIE KOJIbI JIEJIOBOTO MapTHEpa (HampuMmep, BOCIIPHUITHE BPEMEHHU, CyOOpInHAIMS, CHCTEMA
LIEHHOCTeH, HeBepOaibHas KOMMYHHUKAIMS WM [p.), a TaKKe NPUHIUIBI PEUEBOTO AITHKETa H
Ha3BaHUS peanuil coBpeMeHHOro oodmiectBa. COLMOKYJIbTYpHAsh KOMIIETCHIIMS, TaKUM 00pazom,
MO3BOJISIET CTYJCHTY BapbHpPOBATh PEUYECBOE IMOBEACHUE B 3aBHCUMOCTH OT c(epbl U CHUTyaluu
oOLIeHMS.

AHanm3 y4eOHBIX MporpamMm pycckoit grtonorun B [lonbIne mo3BosisieT KOHCTATUPOBATh MX
MEXKYJIBTYPHYIO TIEPCIIEKTUBY, KOTOpYIo I'. 3eHTana Ha3Bal «MUPOM POCCHUIICKOTO OM3HECa». DTOT
MOAXOJ TOpa3yMeBaeT, YTO yYAIIUHUCS ONIyIaeT ceds ydacTHUKOM cdepbl Ou3Heca. «JlemoBoit
MHpP» — 3TO OYEHb €MKOE€ MOHSATHE, HANIOJHEHHOE COIMOKYJIbTYpHOU HH(opMmanueil. Hamuuue
CHEIHAbHBIX M COIMOKYJIBTYPHBIX 3HAHUN SBISETCS OOSI3aTENIbHBIM YCIOBHUEM MJISl MPaBUIHHON
MOATOTOBKH KBaNU(UIIMPOBAHHOTO CIIELIMAIKCTA IO PyCCKOMY SI3bIKY B Ou3Hece (Zentala 2012, 5-
8). C. Marana yTBep)KIaeT, 4TO: Y4YEHble, KOHCYJIbTAHThI, MEHEIKEPhl HAUMHAIOT OTKPBIBATH U
UCTOJIb30BaTh BepOasibHbIe M HEBepOalbHbIC 3HAHUS, PUTYaJIbl, CAMBOJIBI M MOJEIH IMOBEICHHS.
OT1o pa3HOOOpa3We Bce dYalle paccMaTpPHUBACTCS KaK BO3MOXHOCTH JUISI TBOPYECKOTO PAa3BUTHS
(Magala 2011, 9-10). CtyneHTBI pycCKO# (DHIIONIOTHH CIIEIHATBLHOCTH «PyccKuil s3bIKk B OM3HECE)»
Ha 3aHATHUAX B TpyNNmax, a TakkKe HWHIAUBUAYaJIbHO B paMKax IOPYYEHHBIX IPOEKTOB,
COOCTBEHHOJIMYHO «OTKPBIBAIOT» (PUKTUBHBIE (PUPMBI, MPEACTABIAIOT X HAa OPraHU30BaHHBIX B
pamMKax Tpynmbl sSpMapkax, BeAyT OQUIIHAIBHYIO MEepPErnucKy M TEepPeroBOpbl, HAJaKHUBAIOT
COTPYJIHUYECTBO C TMapTHepamH, [alT/0epyT HUHTepBbIO. Takum o00pa3oM, B CHUMYJISIHSIX
€CTECTBEHHBIX CUTYAIMi YIIOTPEOISAIOT PEUeBOM ATHKET JAETOBOTO OOIICHHS.

3AK/IIOYEHUE

ITonpITOXKMBAsA, CTOMT NOMYEPKHYTb, YTO MOATOTOBKA CIELUUAINCTA 10 HHOCTPAaHHBIM
S3bIKaM BKJIIOYAET B ce0si coueTanue 1) A3BbIKOBBIX, 2) IPOPECCHOHATBHBIX U 3) COLMOKYIbTYPHBIX
3HAaHUW W MX MpakThyeckoe npumeHeHue. llenn m copepxkanue oOydeHHs] OPUEHTUPOBAHbBI Ha

68



“WEST-EAST” Vol 3, Nel (March, 2020)

MOTPEOHOCTH B3POCIIBIX, LEJICYyCTPEMIICHHBIX yYalUXCS — TO €CTh Pa3BHTHE NMPO(ECCHOHANBHBIX
HaBBIKOB OOIIIEHHS Ha PYCCKOM SI3BIKE.

B cratee paccMOTpeHO JAeTepMHHAHTHI 3()(EKTHBHOCTH OOYYEHHUS PYCCKOMY SI3BIKY
JIeIOBOTO OOIIEHUs Ha YPOBHE BHICHIETO (PUI0IOrHYECKOro 00pa3oBaHus, KOTOPYIO 00yCIOBIUBAET
yu€T CHEIHMaJIbHOIO M COLHUOKYJIBTYPHOTO COJEpKaHUs OOYy4eHHs, a TaKkKe HCIOIb30BaHHE
COOTBETCTBEHHBIX ¥ Pa3HOOOPA3HBIX CTPATETUH, TEXHUK U 00YYAIOIINX MaTEPHAIIOB.
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